The fall of Troy

filius patris agrum init. puer canum c€nas portat.

The captions introduce the genitive case = ‘of’.




"ocablllary 9
gome 3rd declension adjectives have the same form for masculine, feminine and neuter in the
laominative singular; these are listed with the nominative and genitive, e.g. ingéns, ingentis
- ‘ adjectives
-ére I rejoice e novus, -a, -um  new
-ére . v L . parvus, -a, -um small
neo, -ere I warn, advise ~ pauci,-ae,-a  few
, -ére Iamsilent tacitus, -a, -um silent
1drink totus, -a, -um whole
I board (a ship) ingéns, ingentis  huge
I receive ' S N
I come together, meet adverb :
: . STeh  thus
qefi | igland ~ preposition | .
s, equi, m. horse ‘inter + acc.  among, between ’
or, laboris, m.. work, hardship, suffering e _ o .
Moy noctis, f.  night . L o A !
uxor, uxoris, f. wife . v : N
The ruined walls of Troy

%

decem annos Graeci Troianos obsident sed urbem capere non decem annds for ten years

possunt, tandem Agamemnon, rex Graecdrum, dééﬁérat; omnes obsident besiege; déspérat despairs
principés convenire iubet et ‘decem annds iam Troiam

obsidemus,’ inquit; ‘saepe Troianos in pugna vincimus sed urbem

capere non possumus. €go despero. quid facere debémus?

domumne redire debemus? quid vos monétis?’



